ISTRUZIONI DI MONTAGGIO - Triumph Boneville, Scrambler, Thruxton 2 > 1
IMMAGINE ITALIANO USER MANUAL - ENGLISH VERSION
« Rimuovere lo scarico di serie. « To remove the original exhaust system.
« Smontare le sonde (versioni predisposte). « In case remove the lambda sensor.
« Montare i collettori forniti. « To put collectors provided on kit.
. Avvitare senza serrare « Screw header nuts
i dadi attacco testa. without tighten.
« Ruotare il raccordo radiatore olio « Slide the oil cooler near the motorbike
avvicinandolo al telaio (come da foto) as shown on the picture.
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IMMAGINE ITALIANO USER MANUAL - ENGLISH VERSION
« Montare il 2 >1 e agganciare le 2 molle « To put the 2 > 1 and to
in dotazione poste all'interno. apply the 2 springs provided.
« Innestare il tubo centrale e la « Insert the central pipe
relativa molla. and its spring.
« Montare il silenziatore. « Put the silencer.
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IMMAGINE ITALIANO USER MANUAL - ENGLISH VERSION
« Calzare il distanziale all' interno del telaio « To position the spacer inside the frame motorbike
sul supporto silenziatore (come da foto)
e agganciare la molla. with silencer support and to hook the spring.
« Montare le sonde sui collettori. « In case to assemble lambda

(versioni predisposte) sensor onto collectors.

. Serrare i collettori « To secure collectors

e tutta la bulloneria. and all fittings.
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Allegato - Solo per Scrambler e Thruxton 2 > 1/Enclosure - Only for Scrambler and Thruxton 2 > 1
IMMAGINE ITALIANO USER MANUAL - ENGLISH VERSION

« Montare i distanziali e le viti a brugola

forniti in dotazione tra il supporto pedana e il telaio.

« Ruotare il fubo freno posteriore

fin contro il fermo sulla pompa.

« Montare il gancio passacavo come in

foto per posizionare il tubo freno.
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